ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
Secretaria Municipal de Administragido

PMSA OF N° 180/2024 Sant'Ana do Livramento, 11 de margo de 2024.

Senhor Presidente:

Apraz-nos cumprimentar Vossa Exceléncia e, na oportunidade, em
atengdo ao Oficio n® 016/2024/CM-FC, referente a diligéncia ao Projeto de Lei n°
231/2023, encaminhar, em anexo, as informacdes prestadas pela Secretaria Municipal
de Servigos Urbanos.

Sendo o que tinhamos para o presente, aproveitamos a oportunidade
para manifestar protestos de consideragdo e aprego. -

Exmo. Sr.

Ver. LIDIO DE AZEVEDO MENDES

M.D Presidente da Cdmara Municipal de Vereadores
Sant'Ana do Livramento — RS.
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ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
PREFEITURA MUNICIPAL DE SANT'ANA DO LIVRAMENTO
Secretaria Municipal de Servigos Urbanos

Sant’Ana do Livramento, 28 de fevereiro de 2024.

Memorando n° 34/2024

A Secretaria Municipal de Administragao

Prezados Senhores,

Ao cumprimenté-los cordialmente, vimos pelo presente em atengdo ao protocolo n° 034
de 19/01/2024, o qu'al remete ao requerimento do Vereador Enrique Civeira, acerca do Projeto
de Lein®231/2023.

Dessa forma, informamos que o prazo oficial de término do Projeto Fronteira da Paz
Sustentavel sera em 18 de maio de 2024, visto que o inicio foi em 18 de maio de 2021,
conforme consta no Art. 2°, do contrato de subvengao, de acordo com documento em anexo.

Outrossim, ocorreu o envio de pedido de prorrogagao até 31 de dezembro de 2024, bem

como realizamos alteragio no prazo de vigéncia no PL n° 231/2023, para 150 dias prorrogdvel

por igual periodo.
Sendo o que tinhamos pelo momento.

Atenciosamente,

JULIO C MACHADO MOTTA

SECRETARIO J% IPALRE SRRVICOS URBANOS

SECRETARIO DE SERVICOS LURBANOS
SANTANA DO LIVRAMENTO



CONTRATO DE SUBVENCAO
- ACOES EXTERNAS DA UNIAO EUROPEIA -
CSO-LA/2020/ 420-779

O «contrato»

A Unido Europeia, representada pela Comissio Europeia
Endereco: Delegacio da Unido Europeia no Brasil

SHIS QI 07 - Bloco A - Lago Sul

76115-205 - Brasilia (DF), Brasil

(«a autoridade contratante»),

por um lado,
e

Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular
Organismo de Direito Piblico

LEF 6000715008

Avenida Inferior 2 Ponte D. Luis I, 55
4050-074, Porto, Portugal

IVA Isento

a seguir designado por «coordenador»

e
Prefeitura Municipal de Santana de Livramento
Administrag¢ao Publica

LEF 6000716938 /CNPJ 88.124.961.0001/59

Rua Rivaddvia Correa, 858

97.573-010 Santana do Livramento (RS) Brasil,

que conferiu mandato ao coordenador! para efeitos da assinatura da convengao, coletivamente referidos como

«beneficidrio(s)» sempre que uma das disposiges se aplique indistintamente ao coordenador e ao(s)
cobeneficidrio(s)

por outro,
(conjuntamente designados por «as Partes»)

acordaram no seguinte:

' Modelo de mandato no anexo A das orientagdes destinadas aos requerentes.
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N NF
Condigoes especiais
EI1X0 ATLANTICO

O ORORETE PEMINSLLAR

Artigo 1.° - Objeto

1.1

1.3

Artigo 2.° - Periodo de implementacio da a¢ao

2.1
252

23
2.4

O presente contrato tem por objeto a concessao de uma subvencio pela autoridade contratante tendo em
vista o financiamento da execuc¢do da agdo designada: “Desenvolvimento inclusivo e sustentdvel da
Fronteira da Paz”- CSO-LA/2020/ 420-779, a «ag@o», descrita no Anexo L

A subvencio ¢ atribuida ao(s) beneficidrio(s) nas condicdes estipuladas no presente contrato, que €

constitufdo pelas presentes condigdes- especiais («condigoes especiais») e seus anexos, que o(s)
beneficiario(s) declara(m) conhecer e aceitar.

O(s) beneficidrio(s) aceita(m) a subvengao e responsabiliza(m)-se pela execugdo da agdo.

O presente contrato entra em vigor na data da sua assinatura pela Gltima das duas partes.
A implementagio da agdo tem inicio:

- no dia 18 de maio de 2021.

O periodo de implementagdo da agdo, tal como estabelecido no Anexo 1, € de 36 meses.

O periodo de execugdo do presente contrato termina no momento em que o pagamento do saldo €
efetuado pela autoridade contratante e, de qualquer modo, o mais tardar 18 meses ap6s o termo do
periodo de implementagdo, tal como estabelecido no artigo 2. °, n.° 3, exceto em caso de prorrogagao
em conformidade com o.artigo 12.°,n.° 5, do anexo IL.

Artigo 3.° - Financiamento da aciio’

3.1
8.2

O custo total elegivel estimado em EUR € de 1.098.787, tal como previsto no Anexo IIL
A autoridade contratante compromete-se a financiar um montante maximo de EUR 988.909.
A subvencio limita-se a 90% do custo total elegivel estimado da agao.

O valor final da contribuicio da autoridade contratante deve ser determinado de acordo com os artigos
14.° ¢ 17.° do anexo II.

Unicamente para as subvengdes de acdes:

(33

Nos termos do artigo 14.°, n.° 8, do anexo II, no mdximo 7 % do montante final dos custos diretos
elegiveis da agdo determinados em conformidade com os artigos 14.° e 17.° do anexo II, podem ser
solicitados como custos indiretos.

Artigo 4.° - Apresentacdo de relatorios e modalidades de pagamento

4.1

Os pagamentos sio efetuados em conformidade com o disposto no artigo 15.° do anexo II, opgao n® 2.
tal como estabelecido no artigo 15.°,n.° 1.

Pagamento do pré-financiamento inicial: EUR 401.817,84

Novo(s) pagamento(s) de pré-financiamento: EUR 488.199,16 (sob reserva das disposicoes do anexo
1D).

Saldo do montante final da subvencio: EUR 98.892 (sob reserva das disposi¢oes do anexo 1D).

2 No caso das subvengdes de agdes, € de notar que 0 montante atribuido ¢ as percentagens indicadas no presente artigo

devem

igualmente ser atualizados no anexo Il do orgamento da agio, na folha de cdlculo «Fontes de financiamento

previstas e resumo da estimativa dos custos».
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A autoridade contratante e o(s) beneficidrio(s) deverdo utilizar um sistema eletrénico em todas as fases
de implementagdo, incluindo, nomeadamente, a gestio do contrato (alteragdes e notificagoes),
comunicagio (incluindo relatérios de resultados) e pagamentos. O(s) beneficidrio(s) deveri(ao)
registar-se e utilizar o sistema eletrénico de intercambio apropriado para permitir a gestdo eletrénica do
contrato. No que respeita a relatérios intercalares e finais, espera-se que o(s) beneficidrio(s) utilize(m)
os formuldrios no sistema eletrénico para codificar e apresentar os relatérios.

A gestdo eletrénica do contrato através do sistema referido anteriormente pode comegar na data de inicio
da implementacdo do contrato, conforme descrito no artigo 2.° supra, ou numa data posterior. Neste
ltimo caso, a autoridade contratante deverd informar o(s) beneficidrio(s) por escrito de que este(s)

deverd(@o) utilizar o sistema eletrénico para todas as comunicagdes dentro de, no maximo, um periodo
de 3 meses.

Artigo 5.° - Endereco para correspondéncia

5.1

5.2

Qualquer comunicagdo no 4mbito do presente contrato deve ser efetuada por escrito, com a indicagdo
do nimero e da designagdo da acdo, e enviada para os seguintes enderecos:

Para a autoridade contratante
Delegacdo da Unido Europeia no Brasil
Aos cuidados da Segdo de Cooperagio
SHIS QI 07 — Bloco A — Lago Sul
76115-205 - Brasilia — DF, Brasil

Os pedidos de pagamento e relatérios correspondentes, assim como os pedidos de alteragdo da conta
bancdria, devem ser enviados para o seguinte endereco:

Delegac@do da Uniao Europeia no Brasil

Aos cuidados da Secdo de Finangas, Contratos e Auditorias

SHIS QI 07 — Bloco A - Lago Sul

76115-205 - Brasilia — DF

As copias dos documentos acima referidos e outro tipo de correspondéncia devem ser enviados para o
seguinte enderego:

Delegagdo da Unido Europeia no Brasil
Aos cuidados da Se¢do Cooperagido
SHIS QI 07 — Bloco A - Lago Sul
76115-20S - Brasilia — DF

Para o coordenador

Eixo Atlantico do Noroeste Peninsular /
Avenida Inferior 4 Ponte D. Luis [, 55

4050-074, Porto, Portugal

A verificagdo das despesas referida no artigo 15.°, n.° 7, do anexo II serd levada a cabo pela:
Crowne Portugal

Edificio Siza Vieira

Rua do Aleixo, n°53 ,3A

4150-043 Porto, Portugal

Tel: (+351) 22013 34 92 .
Email: info@crowe.pt e

Foiney A

Eran MuEIEESEN B I
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Artigo 6.° - Anexos

6.1

6.2

Em anexo as presentes condigdes especiais, figuram os seguintes documentos, que fazem parte
integrante do contrato:

Anexo [: Descrigio da acao (incluindo 0 quadro 16gico do projeto
e a nota de sintese)
Anexo 1I: Condigdes gerais aplicaveis aos contratos de subvengio celebrados no ambito das agoes

externas da Unido Europeia
Anexo III: ~ Or¢amento da acéo (folhas 1, 2 e 3)
Anexo IV:  Regras de contratagdo aplicdveis ao(s) beneficidrio(s)
Anexo V: Modelo do pedido de pagamento e da ficha de identificagio financeira
Anexo VI:  Modelo do relatério narrativo e financeiro
Anexo VII:  Condigdes de referéncia para a verificagdo das despesas de um contrato de subvencdo

celebrado no ambito das agdes externas da Unido Europeia e modelo de relatério sobre
as verificagdes factuais

Em caso de divergéncia entre as disposigdes das presentes condigdes especiais e as dos seus anexos,
prevalecem as primeiras. Em caso de divergéncia entre as disposicoes do anexo Il e as dos restantes
anexos, prevalecem as primeiras.

Artigo 7.° - Outras condicoes especificas aplicaveis a acio

7.1.a O apoio financeiro a terceiros s6 pode ser concedido em cumprimento das condigoes estabelecidas nas

orientagdes destinadas aos requerentes e em conformidade com os critérios e as condigdes estabelecidos
na descrigao da agdo que figura no anexo I.

O montante maximo do apoio financeiro por cada terceiro é limitado a 60 000 EUR.

No quadro de apoio financeiro a terceiros, os fundos que sdo desembolsados e o objeto de um
compromisso juridico formal entre o coordenador (ou seus cobeneficidrios) e um terceiro sio tidos em
conta aquando do célculo dos limiares que permitem a liberagdo de pagamentos de pré-financiamento
adicionais, em conformidade com as condigdes estabelecidas no artigo 15.°, opcio 2, alinea ii)

Redigido em portugués em dois originais, um original para a autoridade contratante e um original para o(s)
beneficiario(s).

Pelo(s) beneficidrio(s)

Pelo(s) beneficiario(s) 3 Pela autoridade contratante
Nome Xoam \;‘FQ@&)E& HAO Nome; Stefan Agne
Funcédo S’:C('LETA'\ZV AL Funcdo: Chefe do Setor de Cooperagio

A
Assinatura \[ Assinatura /& ‘,L? (u\ \h/\\

s

Data: Data:

15 422000, )0 Lol

1CO

g‘zg );\Uri‘. PRraBULAR

? Em conformidade com o mandato conferido ao coordenador (ver secgdo 5 do formuldrio de apresentagio do pedido), o
coordenador assina o ¢ontrato igualmente em nome dos restantes beneficiarios, que, por conseguinte, ndo tém de assinar
individualmente o contrato para nele serem partes.
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10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

adjudicados nos termos do artigo 10.1, em conformidade com os requisitos em matéria de
comunicagdo constantes da sec¢do 2 do anexo VI.

Subcontratacao

Os beneficidrios podem subcontratar tarefas que fazem parte da agio. Em caso afirmativo,
estes devem garantir que, além das condigdes especificadas no artigo 10.1, 10.2 ¢ 10.3 sdo
igualmente cumpridas as seguintes condi¢des:

- a subcontrata¢do ndo inclui tarefas fundamentais da agéo;

- o recurso a subcontratagdo justifica-se pela natureza da agdo e pelos elementos
necessarios para a sua execucao;

- os custos estimados da subcontratagdo sdo claramente identificaveis na previsdo de
or¢camento constante no anexo I1I;

[qualquer recurso a subcontratagdo, se ndo estiver previsto no anexo I, ¢ comunicado
pelo beneficidrio e aprovado pela autoridade contratante].

Apoio financeiro a terceiros

A fim de apoiar a consecugdo dos objetivos da agdo e, em especial, nos casos em que a
implementa¢do da agdo implique apoio financeiro a terceiros, os beneficiarios podem
conceder apoio financeiro, desde que as condigdes especiais o prevejam.

O montante maximo de apoio financeiro é de 60 000 EUR por cada terceiro, exceto nos

casos em que, caso contrario, seria impossivel ou extremamente dificil alcancar os
objetivos das agdes.

A descri¢do da agdo, em conformidade com as instrugdes pertinentes emitidas a este
respeito pela autoridade contratante, deve definir os tipos de entidade elegivel para apoio
financeiro e incluir uma lista fixa dos tipos de atividade elegiveis para apoio financeiro.
Devem ser especificados os critérios de selegdo de terceiros beneficidrios deste apoio
financeiro, incluindo os critérios para a determinagio do seu montante exato.

O relatério apresentado pelo coordenador a autoridade contratante deve referir se de forma
abrangente e pormenorizada a concessio e a implementagio de todos os apoios
financeiros concedidos. Os relatorios devem conter, entre outras, informagdes sobre os
procedimentos de concessdo, identidade dos beneficiarios do apoio financeiro, montantes
concedidos, resultados alcangados, problemas enfrentados e solugdes encontradas e
atividades realizadas, assim como um calendario provisorio das atividades por realizar.

Na medida do necessério, os beneficiarios devem assegurar que as condi¢des que lhes sao
aplicdveis nos termos dos artigos 3.°, 4.°, noos 1 a 4, 6.° ¢ 16.° das presentes condigoes

gerais sao igualmente aplicaveis a terceiros aos quais tenha sido concedido apoio
financeiro.

ARTIGO 11.° - PRORROGACAO E SUSPENSAO
Prorrogacio

O coordenador deve informar sem demora a autoridade contratante de qualquer
circunstdncia suscetivel de entravar ou de atrasar a implementa¢do da acdo. O
coordenador pode pedir uma prorrogagdo do prazo de execucio da acdo, ao abrigo do

Julho de 2019
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11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

11.7
@
P

11.8.

artigo 2.° das condigdes especiais ¢ em conformidade com o artigo 9.°. O pedido deve ser
acompanhado de todos os elementos comprovativos necessarios para a sua apreciagdo.

Suspensiao pelo coordenador

O coordenador pode suspender a execugdo da agdo, na totalidade ou em parte, se
circunstancias ~ excecionais, principalmente casos de forca maior, tornarem a
implementagdo demasiado dificil ou perigosa. O coordenador deve informar a autoridade
contratante sem demora, declarando a natureza, a duragdo provével e os efeitos previsiveis
da suspensio.

O coordenador ou a autoridade contratante podem, nesse caso, rescindir o presente
contrato, nos termos do artigo 12.°, n.° 1. Se o contrato ndo for resolvido, os beneficiarios
devem envidar esforgos para minimizar o periodo de suspensdo, assim como eventuais

danos, e retomar a execugdo da agdo logo que as circunstancias o permitam, informando
desse facto a autoridade contratante.

Suspensio pela autoridade contratante

A autoridade contratante pode pedir aos beneficiarios que suspendam a execucio da acao,
ou parte dela, se circunstancias excecionais, principalmente casos de forca maior,
tornarem a implementagdo demasiado dificil ou perigosa. Para o efeito, a autoridade
contratante deve informar o coordenador da natureza e da duragio provavel da suspensao.

O coordenador ou a autoridade contratante podem, nesse caso, rescindir o presente
contrato, nos termos do artigo 12.°, n.° 1. Se o contrato ndo for resolvido, os beneficiarios
devem envidar esfor¢os para minimizar o periodo da sua suspensio, assim como eventuais
danos, e retomar a implementagdo da agdo logo que as circunstancias o permitam e depois
de obtida a aprova¢ao da autoridade contratante.

A autoridade contratante pode igualmente suspender o presente contrato ou a participagao
dos beneficiarios no mesmo se dispuser de provas de que, ou se por razdes objetivas e
bem fundamentadas, considerar necessario verificar se:

a) O procedimento de concessdo da subvengdo ou a implementagio da acdo padecem de
erros graves, irregularidades ou fraude;

b) Os beneficidrios infringiram qualquer obrigagdo importante decorrente do presente
contrato.

e O coordenador deve facultar as informagdes, os esclarecimentos ou os documentos
%ydidos no prazo de 30 dias a contar da rece¢do do pedido enviado pela autoridade

cqntratante. Se, apesar das informagdes, dos esclarecimentos ou documentos facultados
@elo cpordenador, o procedimento de adjudicagdo ou a implementagdo da subvengio se
revpfarem inquinados de incumprimentos de obrigagdes, irregularidades, fraudes ou
jiracdo de obrigagdes, a autoridade contratante pode rescindir o presente contrato ao
prigo do artigo 12. 2, alinea h).

Forc¢a maior

Na acegdo das presentes condigdes gerais, entende se por «casos de forca maior», eventos
que as partes no presente contrato nao possam evitar nem superar efetuando as devidas
diligéncias, a agdo das forgas naturais, greves, lock outs ou outros conflitos laborais, atos
do inimigo publico, guerras declaradas ou ndo, bloqueios, insurrei¢des, motins, epidemias,
desabamentos de terras, terramotos, tempestades, raios, inundagoes, desmoronamentos
provocados por enxurradas, tumultos e explosdes. A decisio da Unido Europeia de
suspender a cooperagdo com o pais parceiro ¢ considerada um caso de forca maior se
implicar a suspensio do financiamento nos termos do presente contrato.
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11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

artigo 2.° das condigdes especiais ¢ em conformidade com o artigo 9.°. O pedido deve ser
acompanhado de todos os elementos comprovativos necessérios para a sua apreciagao.

Suspensiao pelo coordenador

O coordenador pode suspender a execug¢do da agdo, na totalidade ou em parte, se
circunstdncias excecionais, principalmente casos de forca maior, tornarem a
implementagdo demasiado dificil ou perigosa. O coordenador deve informar a autoridade
contratante sem demora, declarando a natureza, a duragdo provével e os efeitos previsiveis
da suspens@o.

O coordenador ou a autoridade contratante podem, nesse caso, rescindir o presente
contrato, nos termos do artigo 12.°, n.° 1. Se o contrato ndo for resolvido, os beneficiarios
devem envidar esforgos para minimizar o periodo de suspensdo, assim como eventuais

danos, e retomar a execugdo da agdo logo que as circunstancias o permitam, informando
desse facto a autoridade contratante.

Suspensio pela autoridade contratante

A autoridade contratante pode pedir aos beneficiarios que suspendam a execucio da acdo,
ou parte dela, se circunstancias excecionais, principalmente casos de forca maior,
tornarem a implementag¢do demasiado dificil ou perigosa. Para o efeito, a autoridade
contratante deve informar o coordenador da natureza e da duragio provavel da suspensio.

O coordenador ou a autoridade contratante podem, nesse caso, rescindir o presente
contrato, nos termos do artigo 12.°, n.° 1. Se o contrato ndo for resolvido, os beneficiarios
devem envidar esforgos para minimizar o periodo da sua suspensio, assim como eventuais
danos, e retomar a implementagio da agdo logo que as circunstancias o permitam e depois
de obtida a aprovagao da autoridade contratante.

A autoridade contratante pode igualmente suspender o presente contrato ou a participagdo
dos beneficiarios no mesmo se dispuser de provas de que, ou se por razdes objetivas e
bem fundamentadas, considerar necessario verificar se:

a) O procedimento de concessdo da subvengdo ou a implementagio da agdo padecem de
erros graves, irregularidades ou fraude;

b) Os beneficidrios infringiram qualquer obrigagio importante decorrente do presente
contrato.

11.7.$ O coordenador deve facultar as informacdes, os esclarecimentos ou os documentos

<~
L/

11.8.

Aydidos no prazo de 30 dias a contar da rece¢do do pedido enviado pela autoridade
P
9

cqntratante. Se, apesar das informagdes, dos esclarecimentos ou documentos facultados
@elo cpordenador, o procedimento de adjudicagdo ou a implementagdo da subvengio se
ofarem inquinados de incumprimentos de obrigagdes, irregularidades, fraudes ou

#iracdo de obrigagdes, a autoridade contratante pode rescindir o presente contrato ao
prigo do artigo 12. 2, alinea h).

Forca maior

Na acegdo das presentes condigdes gerais, entende se por «casos de forca maior», eventos
que as partes no presente contrato ndao possam evitar nem superar efetuando as devidas
diligéncias, a agdo das forgas naturais, greves, lock outs ou outros conflitos laborais, atos
do inimigo publico, guerras declaradas ou ndo, bloqueios, insurrei¢des, motins, epidemias,
desabamentos de terras, terramotos, tempestades, raios, inundagdes, desmoronamentos
provocados por enxurradas, tumultos e explosdes. A decisio da Unido Europeia de
suspender a cooperagdo com o pais parceiro ¢ considerada um caso de for¢a maior se
implicar a suspensio do financiamento nos termos do presente contrato.
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